C 182/26

Euroopan unionin virallinen lehti

23.7.2005

(1) Onko yhdistettyd nimikkeistod, sellaisena kuin se on tariffi-
ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 () liitteen I muut-
tamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 1789/2003 ()
liitteessd 1, tulkittava siten, ettd pizzajuusto (Mozzarella),
jota on varastoitu sen valmistamisen jilkeen yhdestd
kahteen viikkoon 2-4 celsiusasteessa, on luokiteltava alani-
mikkeen 0406 10?

(2) Voidaanko sen tutkiminen, onko kysymyksessd yhdistetyn
nimikkeiston alanimikkeessd 0406 10 tarkoitettu tuore-
juusto, suorittaa yhteison sddnnosten puuttuessa aistein
todettavien ominaisuuksien perusteella?

() EYVLL 256, s. 1.
() EYVLL 281, s. 1.

Euroopan yhteiséjen komission 4.5.2005 Italian tasavaltaa
vastaan nostama kanne

(Asia C-198/05)

(2005/C 182/48)

(Oikeudenkdyntikieli: italia)

Euroopan yhteisdjen komissio on nostanut 4.5.2005 Euroopan
yhteisjen tuomioistuimessa kanteen Italian tasavaltaa vastaan.
Kantajan asiamiehind ovat W. Wils ja L. Pignataro.

Kantaja vaatii, ettd yhteisdjen tuomioistuin

1) toteaa, ettd Italian tasavalta ei ole noudattanut vuokraus- ja
lainausoikeuksista sekd tietyistd tekijinoikeuden lihioikeuk-
sista henkisen omaisuuden alalla 19 péivinid marraskuuta
1992 annetun direktiivin 92/100/ETY () 1 ja 5 artiklan
mukaisia velvoitteitaan siltd osin kuin direktiivissd tarkoitet-
tuihin yleisolle avoimien laitosten ryhmiin ei sovelleta
oikeutta lainata yleisolle

2) velvoittaa Italian tasavallan korvaamaan oikeudenkdynti-
kulut.

Oikeudelliset perusteet ja padasialliset perustelut

Komissio toteaa, ettd lain nro 633/41 69 §n 1 momentin b
kohdan mukaan lainausoikeus ei koske valtion kirjastoja eikd

diskoja siltd osin kuin siind sdddetddn, ettd lainaukseen ei tarvita
mitddn lupaa, eikd siitd tarvitse maksaa myoskdin korvausta
viimeistddn 18 kuukauden kuluttua ensimmadisestd levityksestd
tai viimeistddan 24 kuukauden kuluttua kyseisen teoksen valmis-
tamisesta, jos levitysoikeutta ei ole kiytetty.

Komissio viittdd, ettd lain nro 63341 edelld mainitulla pyké-
1alld, jolla vapautetaan kaikki valtion kirjastot ja diskot maksa-
masta  korvausta, rikotaan samanaikaisesti  direktiivin
92/100/ETY 5 artiklan 2 kohtaa ja 5 artiklan 3 kohtaa. Koska
timd sddnnos ei ole niiden edellytysten mukainen, jotka on
asetettu poikkeuksen tekemiselle yksinoikeudesta lainata ylei-
solle, se merkitsee myos saman direktiivin 1 artiklan rikko-
mista.

(") EYVL 27.11.1992, L 346, s. 61.

Cour d’Appel de Bruxellesin 28.4.2005 tekemilliin
péitokselld esittimd ennakkoratkaisupyynt6 asiassa Euroo-
pan yhteisoé vastaan Belgian valtio

(Asia C-199/05)

(2005/C 182/49)

(Oikeudenkdyntikieli: ranska)

Cour d’Appel de Bruxelles on pyytinyt 28.4.2005 tekemallddn
paatokselld, joka on saapunut Euroopan yhteisdjen tuomiois-
tuimeen 9.5.2005, yhteiséjen tuomioistuimelta ennakkorat-
kaisua asiassa Euroopan yhteiso vastaan Belgian valtio seuraa-
viin kysymyksiin:

1. Onko Euroopan yhteisojen erioikeuksista ja vapauksista
tehdyn poytakirjan 3 artiklan toista kohtaa, jossa mairatain,
ettd jasenvaltioiden hallitukset antavat tarvittavat sddnnokset
hintaan sisaltyvien valillisten myyntiverojen hyvittimiseksi
tai maksamiseksi takaisin, tulkittava siten, ettd sen sovelta-
misalaan kuuluu suhteellinen maksu, joka kannetaan
tuomioistuinten kaikilla aloilla antamista tuomioista, joissa
velvoitetaan maksamaan tiettyjd summia tai muuttamaan
rahaksi arvopapereita?



